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ACTO 1.

Jardim com grade ao fundo, dando para uma l'nmllmlha.—A E.

B. a fachada de uma casa de campo.—Na A. um pavilhdo
; com uma grande janella gothica e uma escada de seis de-
ardus, tudo de hom gosto.—A D. A, uma réde de permas esta
armada em duas das arvores que formam o hosque.—Na B,
j sofis de ferro, cadeirag, mezas pequenas. &, I dia: vé-se o in-
lerior do pavilhio.

- SCENA 1.°

'BDUARI}[}, JULLA, MARIA E O COMMENDADUR, Maria embala-se na rode. Ju-
lia, sentada em wma eadeiva, faz uwma capella de honinas. Hduardo desenha
sobre a montauha sentado em um lamborete o debaixo de um chapéo de sol que
estd amarrado a uma vara, O commendador dentro do pavilhiio 18 um jornal.
Primeiro passeia como atirahido pela leitura ¢ depois senta-se 4 janella.

Mawia, owve-se dar’oito horas.

Jit oito horas! Que linda manha 2

JOLIA, indicando Eduardo. g, o
 ainda mais bonita pelos hons madrugadores (jue
ella nos dey, j |

| MARIA,
Ja reparaste? '

JuLm,

Primeiro que ty, o M S commi
: que tu, & no entanto nada 4 commigo,



o que dizes 18509







Passo da ! vt
pncouracalo i
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jos para com Deus. Pinta-me (o bem o seu caracter
modesto e susceptivel ao mesmo tempo, que receio of~
fendel-o com & minima  observacio que lhe faga a
cerca da nossa terrivel situagio. Esperaum dia poder
vencer esta difficuldade social, esta estupida desigual-

. dade. Mas, por ora, resigna-se, @ ama-me no maior si-

lencio.

JULIA.
Amor de poeta, amor dos anjos.
MARIA.

Amor de poeta, dizes; amor santo, devias dizer tam-
bem. E no entanto suffocamos com maos de ferro esse

~amor casto, puro, com receio do desprezo geral. . .

JULIA.
Geral, nio.
MARIA.

Geral, sim! Porque a alta sociedade julga degradada
a mulher por um tal amor, a0 mesmo tempo que a bai-
xa insulta o homem por que julga-o vendido a0 nosso
dinheiro.
" JULIA,

Distingue a0 menos as excepcoes.
MARIA.

Sd0 30 poucas (que nem se apontdo. Se porém o

amor ¢ de um grande, de um bangueiro, ou de um




5] ri*t'ﬁ{ﬁdm' politico, que procura subir Sﬁ’jawx‘mr .

eseada 1o, alavdeia-se 0 amor por toda papge p,-(f
ga-se carvtaz de ostentacao, eom a vaidade Propria d-’e;«
guelles que j@ temos visto fzel-o com a maior dests.
catez D Mas o arlista ! Que importa que The sobejem
03 bons senlimentos | Que impﬂrt_:_i (jue .-893ahmfado
S parn os nossos hemens a honra 0o fdﬁsﬁﬂnta- Ieti

tras ¢ - .
J1L1a.

Fslds hoje muito exaltada.

Massus: o st Gl eT 8

Por que lorlura-me este pensamento. Luto nesia |
duvida herrivel, que me allucina: medito seriaments |
fESC amor. primeiro para mim, ecom certeza ultimg =
para o men coragin 1.. _ sl ¥

i =
g L

Nestes casoR resta-nos aiida umﬁ'dimietg,

" - oy

Qual 2 '_ B DA

JuLia. |
Vrotestarmos eonfra wdo , embora figuemos para
Las, B W U e AR

by & N0

e
;’;: VT T

" ‘ L Ry A% . 4’4 "
Teus prazao. Quantas nae soffreram o meswo, para &

i'r

$ i
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hoje, coitadas. servirem de ludribio aos homens  que
nio indagio o passado de fodas, que riem-se julgan-
do que jamais poderam despertar um sentimento terno,
Mal sabem esses que assim pralicio, que essas infeli-
zes abrigaram um S0 amor no coraclio, wma sO esco-
lha no pensamento, ¢ resignadas esperaram, cOmo
se a esperanca fosse uma realidade. |

JuLia.
Confesso que me estds fazendo inveja.
MARIA.

~ Oh!tu és feliz, tens um genio excepcional. Tens
um bom irmdo que te ndo ha de contrariar na tua al-
feicio. Foste educada n'um paiz livre, onde se tem li-
berdade de pensamento e liberdade de coracao.

JULIA.
Tu ja leste Laboulaye !

MARIA,
Nunea.

Pois esse maganio & que conta d’essas caraminholas !
Cd e ld mds [fadas hd !. .

a";, | ;

MARIA.

Comtudo, sempre ¢ um paiz republicano !
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JuLia.

Mac |onio passemos da poesia 4 politica, porgue |
iAo he nada mais eslopldo @ Dapropgio para as pess

seiis 410 nussO Seso, 4
WARIA, ‘
Tens razan
JrLis. 1
L
Porem dize-ue: se Eduardo for franco, se fallar a
teu pai acerca desse amor ? 4

Mania,

Meu p‘ﬂi .. Talvez o repellisse. com escarneco.
JoLia.
Has a raziio ? Eu creio que o Commndadm'
Manis. .
E commendedor . nido acceila uma allianga sem
jque traga outra commenda. Elle é, sem duvida, mui-

io bom para mim, muito extremoso, mas tem desses |
prejuizos, |

Iss0 agorn @ ser injusta e mais. Podes por veniul- |
ra devassar 0 pensamento de teu pal ? Quantas vezes 3

Juva,
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‘. . Satvn 1w sneeeda Ludo
nos eneanames ! B muito possivel ques s
. o o .
. 84 BN
mutito o contrario do que julgas.

Mana,

Seria um phenomeno esse que a nossa sociedade re-
aisfraria com pasmo !
JULIA,

Embm'a, mas 0s phenomenog entrio na ordem dag
COURAS Possivels,
MAnia.

Todavia este & impossivel. Eduardo jurou amar-me
S nunca por esse amor me fazer <offrer. Ji vis.

JULIA.

Que ndo te pedira em casamento para que uma re-
tusa de tew pai ndo te dé um minuto de dor ..

: MAniA,
E verdade. :
- louia.

-

E espantosa semelhante abnegacip !

Mawa, indicandp-o,
[

Tu o vés alli 2 Nag

Imaginas 0 que me custoy paii
eonseguil-o, |

4
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MAGL, lapando-the fioeeq

Julia ! . o o ACCUSES, Se tir soube g

g 3 Ui I ;
CED e 08 este amor ' W

JULIA.
Ji me revelaste fodo o teu poema. K um dmos.'.. §

evanget*; mas a nossa sociedade pouce conhece i
Biblia. |

' Mmm. :

Oh ! ja-é tempo dc reagirmos contra essa prepot: .
Cld, que nos esmaga: que nos entorpece a razio!

L

JULIA.

felormemos, Mariquinha.. reformenos os abusos|
Ei. arvoro o estandarte repuplicano. Abaixo a tyran-
nia dos pais! |
MaR1s, muito assustada tapa-lhe o bocca,

&

Otha que eile pode vuvir!. . .

RUUALE ;

{pa . tens!... O poder absoluto impendo silen-
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cio A livee maniestagio do pensamento.  Por conses

qlu'.lu'i:l; conservemos, Mariquinhas, conseryemos a4

institucoes.
MARIA.

sera hom experimentarmos i st 0]

Mas  sempre
108 brandos.

hino, empregando-se para 1950 08 1Ne

JULIA.
Acho ‘mais acertado,
COMMENDADOL, da janclla.
. Julin! Marviat Cheguem para ci.
Jutia, ¢ Maria subindo
Para llll(.;‘ﬂ, CGommendador ?
(bmmmmnon.
Para dar-lhes uma novidade. Vocés lembriao-se de
um sujeito que fazid peloticas em nossa casa Cil Pe-

tropolis, quando la estivemos passando o verao ha qua-

tro annos ?
MARIA.

Lembro-me perfeitamente. Que tem ?

Fetd aaui na Corte. segundo se collige d’este an-
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P o e cocthes von fee <0 aiiause saamdg, g,
cliamnente cosdo esta eap Lal, peocica faltar mﬁn
Frlua Todieles. I QI*QUIII}-‘J comsta, acii-

cap ot eldade axererndn oo oarie de odidor. O abai
o assighado tode ser nrocirado o Hotel Brazii
o hora o dia, & & --Leandro Gomes Nel-
« 83 HE -

. FIELEA.

ooomesimo. i e

MARLA, aparle.
E deseja fallar com Edvardo. .. o que sevd ?

(OMMENDADIOR.

\Go achio bom que o0 warde. convidar para esla

noite.
JuLia.

¥

Seria wna felicidads. Elle é tao espirituoso | (A Me-
7in) Cabio-te a sopa nd mel. .

Mawia, distrahidathente,
Comi ? '
JuLia.

Nig se demore, Commendador, aproveile emianto
¢ cedo; noje ¢ dowingo e ¢ muifo paovavel que unt
viajante €oto 0 Sr. Nelsom tet. 1 muites conviies.

¢

¥
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COMMENDATOT,

-\“ e -Hl.‘;[;l“ll'- ; »‘SH/H‘ IHU'” /1 '-H_’,r).l-f”- r,f} .uff-
vilhao.
Mania,

Que disseste tu o haixinho gue n2o ouvt beimn -
JELIA,

Disse-te que era chegado o momento d apresentacio.

MaR1A.
Porque forma ?
JULIA.

Muito simples. O Sr. Nelzom. chega, falla-me, na-
turalmente, apesar de... Emfim fallaremos. Faco-o

.comprehender que conheco Eduardo. elle manda-o cha-
mar e temo-lo comnosco.

Mawia,
E como nio ficare COLI'IE;HE 7
JULIA,
Ate cu. Mas nola, minha Mariquinhas, que o peloti-

- queiro vai apresentar o artista. Assim ¢ bom. Temos
sérias contas a ajustar.
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JuLis.

A4 iendn Tembras que o Sr. nagico fez—me'—m" .
-i::t"-;l"lr:'l -.‘. i

MARIA.

1UA IR B - . Por \lavna] u o maltl'&t
Wy MRS NS ADParerey.

o J{-l-l\. - P (e

e Bstave eavolvide ayuella mfame.
Ll HIAS O innoceni i
M:\nr.-\.
wovinda e leps odin 9
JLLIA,
Ao Najuella ovcasito ndo  sabia e “em pensav
colt St e penso hoje. Entio o pmntsqumm era pa “i
Ml veptl social, e repelli a sua audaciosa declas
racio de or como se reollisse o maior dos msultoa‘;: _
Hole o peiotigueiro & »ra Pim um ente como qualé’fr‘
quet oulro, Us nossos politicos modificam suas Gpl-"

F 3

Lices fle an00 em anna. Em nos suecede emt.tamente

: Mesiin eousd «m maleria le amor, _‘:,
Mana, * :t
i U}“ Es s ;
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Jists s,

Serer outeir Dinqueza amido o sl Gimbanen - [
W | | PR . o
gas de ilves. Qe queres ? Bepois quie diesre o
comecel & amal-o. ks muilo possivel que Boje 1o s
lembre mais de mim. | ’
Mania.

puvido. O homem despeitado deve por {orga guar-
dar resentimento. Demais, pode muito bem ser que
alle hoje ndv siga mais esse genero de vida.

JULIA.

Alegra-me £ssa esperanca. Alem disso, hoje em dia
conta-se 0 que é, e nio o que foi. e
MARIA.
Seoreda-me 0 cOragio que You ser agora muito fe-

liz.
JULIA.

E, na tua abstracfo, nfio reparas em (uem jd se vae

| retirando.

" : MARIA.

P Ab ! (Eduardo, tondo acabado de desenhar, desce; e

& o passar pelo portao, joga uma cartt para @ scend. Ma-

§ ri2 corre a apanhal-a. O Commendador appareee 4

B cste tempo, illa suspende-se ¢ disfarca. Julia, tem ido
. para. a rede e'ndo vé esta scend. FEduardo tem sahido
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AS MERMAS & o GOMMENDADOR,
9’

Covenanah.

Grem e g e aveRtring pler que fodos os dr},”
roete s vem paia alt désoddiar 2 Muito tem elle pinta.
do, o el NG VO N0 agur o g tanio \:;1][-,3.1”".3 {}_.,.

1
t 1

Poant gosto de i desenhist, Quem &, saber °

JULIA.

k um rapaz brasileiro, muito habi!,
(OMMEND A DOR.

B.wsneiro, coneordn: habil, protesto. |
Junia. i
Porgue ? ; "A
. b 4
| ~ CoMMENDADOR, '
e ¥

Ora ¢ ¢ e que pode aprender um pintor no Bray |
21l 7
JULIAL

S

0 que !... No Brazil aprende-se tudo, sr. Com- 4
mendador. Uns aperfeicoam-se mais, Mitros menos. |
Ha, porein, acima de todas as pramag N Consa Guo 4
- fecunda i Ameriea. __
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COMMENDADOR.
0 que ¢... a preeuica ?

JULaA.
Nio, o talento.

COMMENDADOR. COML (ronida.

Eu faco idea !..
JULIA.

Esta bom, Commendador, mudemos de assumpto:
Mania.

Ndo... n3o mudemos de assumptu. Quero ser eu
quem affirme. a meu pai que aquelle é um pintor de
genio.

(COMMENDADOR.

Ahi temos oufra ! E como provas isso ?
VLARLA.

Mostrando-lhe os seus trabalhos.

(COMMENDADOR.
Quaes ?

MARIA.

Aquelles dois quadros que temos na sala de visilas

na cidade.
)
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COMNENDADO:
EniiG essns deis f{ili'i'fii":-"" e U COmDrel g p\”u

1 7% SO

PR L

S0 o elle, sim. senlo

{OMMLENDADUR.

Mas como poies dﬂunm

Mania.

Pois se aquelle rapaz era o meu ne: tee de desenbo

no collegio !
COMMENDADOR,

Ab L. agora me vecordo |. .. (Aparte). E vem de-
senbar para aqui 7 Comeco a desconfiar!. . ¢Alto), Pois
bem, hei mandar chamal-o pyra me tirar umas paisa-
gens (Vulia ¢ Maria acotovelaram-se muito satisfeitas
dr si. 0 Conumendador percebe e diz aparte), Hum ! 3
¢ preciso hoje mesmo dar o gulpe de :stado. Experi-
mlcttem: Alto) Agora quero dar-lhes mMAisS uma notj-

' que deve agradar a ambas, visto ¢
s HIS10 como despiam-c
iniuas felicidades. ' -

-
2

leuiA, para Maria,

Esiou lhe estranhando o estylo,




CoVMEXNBADOLR.

Pais cono B dizendos vecebi hontemy wng carta e
que se e Galla o tew resperto, Marn,

ManviN, estremecendy.
Meus Dens !

JUnis, o Maria.

Dissimulvo mais que for possivel. (Alto) B o que diz
essa carka, Gommendador 2

LoumnmnAnon
Diz-me cousas acregpeito de. .. sim, falla-me de ca-
samento.

MARIA.

Para mim 2 —() Comanendador diz com a cabeca
que stm). De quem 2

COMMENDADOR.
Do senhor Bardo d;a Biriba.
JU'LIA.
O Bardo tem algumn fitho 2

(_IOMWNDADOR.

Nio @ para outro. & para elle.
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Manin

Eooagne Lensa, ged pa
GOMMENA DO,

Peiso que & wga allianca honrosa, e desde ja (jue-
rGoo {ew 8.
Mawts. a Julia.

Longora, Julig -+
Jena, o mesmo

bize-lhe que sim.

Mapwn, ¢ mesmo.

lulia nde me compromettas,

[ -

Jonia, 4 mesmo.

Al ;
Nio, en (e salvarej, Diya que sim

LoMMEND ADOR, gy

Enido ! 0 gue rPspﬂndas b
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Moo,

Pois bent e pai, e s e de s absolit

vontade, cu. .. ohedeco,
COMMENDADOR,

Ve la 1. . se o Bariio pedic-me unti resposla deli-
nitiva. . .
MARIA.
Diga-lhe que sim.

COMMENDADOR.
Did-me um abragd.—-('Abraga-a J.
. JULIA, comprimentando-u.
Saudo .a Exm.* senhora Baroneza de Biriba !

COMMENDADOR. @ parie.

Estd morrendo de inveja. (Alta) Nio redicularise, 1.
Julia, & um titulo respeitavel.
I .

JULIA.
E até euphonico. Biriba ! 0O due vem a ser bhjrihi 7
COMMENDADOR.

i’ )
K uma fructa do Para.




Vivmia, o Judia,

- : e ci o B e e
"i““l. !E”-E'i'“ H-”!“i' ':"LJ”“I tfif? ’!:i.‘*‘_l(‘ }"v‘:lg !5‘.’\\(.' (:‘-”{i" -8
Drataeihipgenieo.

Jriia.
Vanios =0 Sahene prva o paiilhdyg.
Vauis. paraids,
Al s rarta 1
Jruia, pardido iam bem.

Oual carta 2

Mania.

Py

“w

\quelh —( Hostrando o raria que Eduardo Joga para‘ i
(. SCeHAL. )

JULIA.
I tua @ :
Mania.
K, - ’ Y
JULIA.

" &

Vamns apanhal-a. Gfgscem o-Comanmdador
w o volla-se an tempo que slkw vao se abaz.’wr

aparkar @ ('a'rla Mma

et
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JNHH sigiiv-tl, () tonenriliin disforroan ¢enpny YIS ge2iny
(s ro

Covt SuAbon. depnic g edlers athe g

O, unat carlka ! Dy e serd " Vepino- t Mg
oy, Sennassigmataen oo dLey vl guero. -

(t cal
cnste o que custar, Quae o i it prefuenda

alar-1e.
o Unimentador. Se sophesses o que lenho paray di-
Para quem serd 2 Que lenho e con ellies
pensary. Al acher a sighilicaciio (frisandn
wentes):  Que nay nos surprehenda o
s eommendador. Isto ¢ historia de namoro da Lal se-
phera D. Julii, da minba sympathica republicana. . -
Depuis diga que. calumnia b que detrahe-ge a sua re-
putagio, como ha quatro anuos quando (quiz passar por
vietima ! Pois heide surpreherdel-os, Leide ensinal-a a
fespcii,ar mellior aminba casa. .. ¢ 08 boatos (ue cor-
reram a seu respeito ficario patentes a luz do dia. De
minlia litha niio podia ser semethanle cousa, de mais
a mais annuindo ella, como o francamente annuio, d
proposla de casamento que acabo de fazer-lhe. Com-
tudo-sérd bom vigial-a para que ndo se deixe levar
- pelas theorias de sua amiga, que ¢ invejosa, e pode
muito bem arredal-a do bardo, para tamal-o para si.
Esteve -nos Estados-Unidos e ndo ha muito que fiar. -
(Tire uns papeis do bolso, e cae-lthe wm sem elle ver).
_Quardemos sempre este documento para mostrar a al-
guem que possa & vista delle dar-me esclarecimentos,
(Arranja os papeis e guarda-os no bolso).—Sahe F. D,

v}

7er-te
(dlepors de
as pulavras Sty

\l
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MIOAL MRREY o doco dipois o GO THENDADOR. !}.
CARLOVT N o Bl AT

dVLIA L i e gihdie

Nadilo, —f Desee,

Marra debrura-s2 no pozithas s -
SLOSER i caviay, -

Manta,
La estd, apanba depressa anies jue venba alguem.

Joriy, depois de apanbar carta, sobe.

Creio que esta aberta, .
MauiA.
Seria elle 2
Jvus, dando-the a carta.
Talvez.—(Vio para o wnlerior), % 3

»

Commennavon, dentra.

Ora bons olhos a vejdo !. .

D. Canvora, dentro.

Venha de 14 esse abraco 1.
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. nos e fazendo uns ps

t
PR

speagipty. el

EXCE“HEI.ir-Si!':’M S (errnuu'l:d:ulr,r oL, (fSnlri :

o Commendador 17 fre

mais atras, assobiandy 1 wery i o Orpheo o infir-

sos e cancaij.

(COMMENDADOR.

Entrem, entrem. Chezarani em boa occasizo.

BELMIRO, subindo wmn degrait do pavilhdo.

Meninas, aqui estou eu. aqui estd 0 Belmirosinho !

MaR1a, dentro.

.

-a a bocca da sce-

Ah ! (Belmiro corre espantado po?
D. Carlota,

na. O Commendador sobe para 0 pavilhdo.

que ia sentar-se, lecanta-se de um pulo.)

COMMENDADOR.
Que foi ?
JoLix, apparecendo d janella.
Nada, Ndo foi nada, Commendador; foi um susto
que o Sr. Belmiro nos fez. A
D. CARLOTA.

§4 este endiabrado chegou fazendo travessuras.

(Senta-se; 0 Gommmdador desce). .
8

i

ple, ¢ 1A (rploln e delutivty \{"

!
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{ uML¥DADOR.

'f - W, .
Mas .'l.:;': -1, . {apinta, o iy [0 G U R T |

tempe 7
. CARLATA.
~

{ada vez mais &l haeada da rpintha mRcacha, B ey

seto cada vez mais tolo-

BELMIRC.
Obrigado, vovo. )
- COMMENDADGR. -

Aindla tem a mania de querer casar ?
D. CAnrLOTA.

£ guando a'perdera ? Pensa este fedelho que
sar é casaca. s L

COMMENDADOR. &

. mmwnlee agui 7 Gmmm,
. % ’ . f-:. D LWMA 7‘ _

Deveras. ® Bstafﬁ Hiais mmm
meu filho, V& bmmr um L@;}e d'agua ¢ i:;bama
*nrﬂlﬂaﬁ : _:-‘ E - : - - : 5

* :Q‘“ o | *‘“‘

L A




Gy, sy

Seprd methor ol

') (;.\'gl_”l o\.

- - volivee ! deixe-mne e
Deus Nic X gromnn oy gy, —

‘lPilnhf‘,i muito <ol e s easic & it ey, "Frra
s . AT

g dengo ¢ EHLEGUASE. Vendo Bebwmiro que Ainelor g
a?.adu)_ Enlao qu e (l';l;‘_.{lli.l que mandeg iseiy .

BrLaino,

18 vou, vovo (Vac a sahiy. Maria e Julin descem dn
pavilfl- Go. Maria cem pallida,. Oh' D. Julia' D. Ma-

oicaS! e o o
! JuLis.:
“adeus. meu desfructavel.

MARIA.

¢+

Ainda nio se esqueceu de me chamar Maricas ?

BeLMIRO.

Nunca, isso.nunca. Assim como de D. Julia, a quemn
.en sempre... (Quer bejar-the a mdo, Julia empur-
ra-0 ¢ élle vem-cakir sentado n'um degrau do pavilhio).

CouMENDADOR, que tem estado a conversar com D. Cop-
lota,

Que ¢é isto

i




¥

Besiuo Torvegplaridi e
Mo i o das o deo nadas e ol que
PoooCwaora beatasse - alicora Maria s« Jolin
ambem esid eq aowinha Julmha? Minhas ottty
Cinno vRo toees. meus anjos ? () (que foi que exis .

lerma fer 2 _
BELAIRO.

Nin fai nada, vovo, i disse (que nao foi nada !. .

-~

D. CarLota.,
APOSIO que ji foste fazer gymrastica ©
i | BELMIRO.
i verdade, querie fazer gymuastica.
Jovria.

-

ta quante tempo nao tinhamos noticias snas 9

f ' Mana,

t

Quando chegou de Cabo-Frip o
D. CanLora,

i
:
:
i

L itk
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o Liexigits I molestia aequella que o omenos qoe e
(i AL .
pos leras e
o assim nao tive remedio senao Vil pas-

os de festa com voees.

faz ¢ po aat senpre. lllas Lo alvora-
e L .

cadas pov HE
sar 0% Wes nes

Maniy
15 meu padrinho como osta ?
D. CARLOTA.

Nzo anda la muito bom, nio. Uma centopeia mor-
deu. . . la nelle, salvo seja. . . aqui (indica o pulso) €
tem estado com uma inflammaciozinha renitente, que
nem com 0 Credoem eruz, que cu lhe rezei, com oleo
da alampada de S. Benedicto, melhorou ainda.

ManrA.
Coitado do meu padrinho !
D. CArLOTA.

Niio & cousa de maior. Socega. (Vendo Belmiro fal-
lando com 0 Commendador). Oh ! excommungado !
pois ainda Ghi estas 2 Vae buscar-me essa  maldita
agua ! (Belmiro vae a sahir, poe-se a fazer passos de
danca durante as sequintes fallas). Julinha, meu Dem,
voee logo hade tocar-me a walsa das «Punhaladas de

anor.» Sim ?
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TP CmQAFCt
e D CARLOTA

E TM- N’Y\M\f\}\“ MWVMMJWA CMJW i I ”ihp WM,
(cwwfnmdﬂ) i petgrudo b & visten

FiELMlRU, coopfiieddo 0 29 Tersd.

TowWk
A gt Jontin et

Py, 4, anLuT L.

wrls Y 7 '1
THENE fdagua qu- ed e }}Pdl ? i Tedos
[‘!af:_:f!r._flr!,;. Ezie men nety
de raiva. Mas o gue

Desdvacady !
1 — Reinidrn sabo port G
¢ oquem Tue fen poste selba
joe, minha Marvigquinhas, que eslis 190 Llriste,

{(OMMENTADOR.

wao i racie parn so. (Maria olha-o ¢ afas-- 3

((-=,

A% '=I-

Jotia, 4
Yuem sabe ! .. " % <0

CowmeENpADOR, muito desconfiado, d pﬁrte.

Querem ver yue i temos alffuma mmdadei f:
vAlto). D. Carlota, quero dar-lhe uma boa nougm,mg.

v

D. Caprora.

Venha ella; qual & 2+ |
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COMMENDADOR,

[0 Fasamento de Maria com. ..

1), GABLOTA, {ossiido,
Espere, esl‘)er{a...(g-r.zm desafinadaniente) Belniro ...
Belmiro (... Queira Deus que aquelle 1orpa nao aclis-

<o conversa Ot comida.

CoMMENDADOR.

(onversa, nao, comida, ¢ possivel.

D. CARLOTA.

\fisericordia ! Gorrd depressa e v tiral-o da meza.
come como um  alarve, ¢ ainda nao almogamos, €
muito goloso. Vi...va, Commendador. (0 Commen-

dador sahe para 0 pavilhio)
Mauia, sahindo com Julia.
Que desgraca, minia Julia ?

I]‘IIJIA ¢

Dens se ha de compadecer de ti. -

D). CARLOTA, voliando-se.

Oue & isto, meninas? Onde estio vocés ? Que vejo !
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1{“(‘ f{|£1 N :T"fl'];(',' :'“'!“1_ l!il;fhxl TEE {!IH" i.'-!”lfr’ l_,li-i_
il - L . H

sa-me uciior abt denleo ddedtase 2 deties. o v

ey poust gui o8 foglerss b cendaran,
JULiS, induy.

{13 inglezes nao, ws indigenas.

o

13, OAHLOT A,

Tanty fas an coms 0 onlro S0 UIDA sucia de fra-

tanles.

Mania, ¢ parte, afastando-se ¢ pindo sentar-se wum

soft.
Quern havia d¢ suppor isto, meus Deus ! (Chora).

D). CarcoTA, gritando.

Belmiro ! Commendador ! Aquelles dois demonios 4
estio apostados para fazerem-me morrer de séde. (A
Julia). Eu.bala, men bem, embala. (Julia embale @ ;
réds.) Assiti. Oh! que fresco saudavel ! Hoje passoo 4
dia todo deitada nesta réde. | 4

Manix, @ parie,

0 1 mey Deus '’
JULIA,

Logo aqui faz muito sol !
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Mm’&im
NG fpen s copre dnc IR VAR

\I.HII.\. IIIH/H 1l ./’!/Nf 3 /(I”!Hrf,u Licti g

Lo, Julia. © (que ne [H’f‘ill]t’lh‘sh' .
JULIA, bairo a Mt

B
dagui. ainda qae

”‘ | H .4 o
i te vexes: el d fayei salil
se)d preciso cortar 03 cordies da rode e qm).l_}r:n'-lluf

o espinhaco-
MARIA.

| Sempre €3 muilo exagerada ( afastd-50/-

Jua,

¢ minha conla (continitd U pmbalar ¢

Deixa estar po
réde con mais forea).
0. CARLOTA.

‘eee com wm copo

Belmiro! Belmiro! [ Belmiro appai
~  na mio). Ora, gracas ds cabagas !.. .
4 SCENA 4.°
AS MESMAS e BELMIRO. ¢
?f BELMIRO. |
W. Aqui esta ! Aqui estd! URIE v o
i qa jui esta ! En ndo eslava comendo;
(]
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o, (.T.Y.u.hﬁ XW\/:M& & sk, D, Caricta ifizg Tm”m \
Cope . Qﬁwm @Avawea & JWCHQ, r'r;..'.f.f;,:-mr»: {i 3,",3’-“’””';
o rudey e et dan VEFA PO, RS, g e
f-lhe om chdo sobre 0 i o flirn delda agy o
copo desatig o+ vide, I8 Corlota grita fisn,,

I¥  ABLOTA.

{73 dighos @ carrogged [ oescGinmig: arle, ;:‘Jﬁf
iadrio de eavajlo ! Déin~ne i Batl, e U quere ing.
vicoosla ennsa raim.,

Maria e JuLia.
Que foj ?
" BEeiLiiRo.

Foi a rede. vovo. Pardy qw“‘unmes‘e foi metter-38
nesia sepulttra aeria ? ==

i), CARLOTA.

Ainda vii eimla estigme ourando. Espera que eu
j4 te engino ! Menipag, ajudem-me a sahir d’aqui que
esiou tods molhada, (Riem ¢ qiudam a . Carlola a 7
suhir dd redej. 7.

4AJM&1EWABM appm'eemda a0 paw]}jﬁﬂ,
(Joe acomewu g i e 3

. Caniora.

bma desgraca, Eston molhada f,7 -«
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{0 MENDATIO:, deceend el b Seepdi,

Levemn B Carlobe paaa eima o dém orden, [raar
almoco, que san quasi nove hopas,

. Carvota.
Belmiro. marcha adiante ! Eu te ensinarei, palife.
BELaimo,

Si. Vovo, depois do almoeo, Ouvio ? (Sobem todos,
reento o (ﬂmnwmhtdm/

COMMENDADOR, -850

E preciso concluir o mais breve possivel esie casa-
mento. Os escrupubos do Bardo estio vencidos, visto
que Maria esta disposta 4 o contrariar a, nossa yon-
tade, Por mn-equenc 4 O\IIPI[IM ((nalquer conlr atvmpn
que possa appavecer. Quue-se rodar um carro). Creio
que ahi vem o Barfio ! (Sobe ao fundo e olha paia o

D.) Nio... nig o lee, ¢... Ol ! ndo me engano.. O
Sr. Leandro Nelsom !

SCANA 5.2

O MESMO e LEANDRO, elegantemente vestido.
LEANDRO.

Y vejo que wao fiz grande mudanga, pois reconhe-
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Lz qu wars. 0s B ) Yoy

...;u.”arprzzxxm::hﬂ

SCH S P ¢ i, e :S%Swﬁx Vi CNUNEes, g
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S i o 4
LOVMENDADOR. “
B quanio tempo oojeve por fa o . 3

Leaspuo.

Tre- annos e meze s,

COMMERDABOR,

Dando espectaculos, 34 se va, |

.
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Tambern nao.
COMMENDADOR.

I‘:“l?l“ “t"j“ ]H_):—;:..‘,“ ;“I\r“”];“'.
LEANDRO.
Pode, pois nao. Por venlura <) como voluntario da
palria ¢ que se ia pava o vio da prata,
COMMENDADOR,

Bem, no Rio i Prata ha muitos lugares de se es-
gar. Mas eu-relivo-me a0 Paraguay.

LiANDRO,

Pois, sin, no Paraguay. Pois para onde ido 0s vo-
luntarios 7 L servi ao exercito. swvindo ao Brazil
em geral ¢ a mim em particular. i

COMMENDADOR.

Nao comprehendo.
LEANDRO.

Nesse casn, sou eu que estranho em V. Exc. a fal-
L ta de penetracio. o que ndo tinha ha quatro annos !

(COMMENDADOR.

4 Ah ! 'men amigo, a mudanca de um dia, ¢ 2 mu-
B dinga de muita cousa. O Sr. bem sabe (que a memo-
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E74
. a LA*185 LD 2 Ohies iE'F‘MOS*
VAR Gy vinde gito.

LEANDRO, Loranion (i)~ g

« BB} 03rn .

PatAgiay

nmﬂndau L sath.
(lirante toda 4 frm “d. «Mas no ek(gl‘n'éi.a

"Jltpl Mg

“UIHTIG L ' il

COMMENDADOY, (o0l a-se,

Agura enwendo. Fez fortung 9

Leaxpro.

Pouca.” Nao ganhei  comn oul 0s. que  formeceram:

mas, emfim, ganhei com que viver, sem mais o pre-.
CIR0 empalmar,

™ IMMENDADOR.

£«

resider: heun 2

Dou-lhe o3 meus pambem. Aquilio por 14 havia de

. ‘l-
¥ ¥ "

." I:Fd\ ND ﬁ() :

.‘_

Podia n%’w t'ender tanm. )

a honra I‘thﬂdssv todos
0% negorios: D128 infelizmente Torag suspensas cer

as

”rliaullvl“ & Cddﬂ lll’ﬂ rﬂl enferrando Sen });n COmo
poude . (’Fm rmi JPR’ dev Toubar),
COMMMMDOh

Mur g CrUAD WO ,;..,_VU(/U.:

Was aiy pwaif e~ O
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l.'“._q .e/fm;l Fovs ¥ [H'I'fiilt‘ ? T l?/ UU)IL 9] Q(\:ﬂ‘tﬁ'
i ',“,lu'u;:ulu comn o nelhor e oial- vanbagosn ? &
aquelles (que i (e cuti que gosar ik inddepen-
Jentementt ainda o fazem b Porgue pazian ey bao de
fazer 0% OUITOS (e previsant

L OMMENDADOIR.

pelo amor de Deus i Jesp nan ¢, hem pode ORI
do reara. Fntao porue yemos no mat procedimento
de ans uma forhma inqualificavel, devenios seguir-lthes
ns[ﬁsadasynwu () 1esmo resultado 7 Nao. SIS
5 pstrada do ben; 5 ais cuslosa, porem conseguem-
< MAaiores trinmphos, porque fica-nng 4 eonsciencia li-
ype de remorsos. '

Leaxpno.
Canseienicia !. .. palavra comprida- e elastica  de
mais para nos.

(OMMENDADOR.
Porque ?
1LEANDRO.

Por que « parabola da adultera s6 tem hoje boa
applicacio aos especuladores. Quem na compra e nd

venda, se anima a arremessar a pedra em outro de
copsciencia limpa ? | |

COMMENDADOR:

Gonhego muila gente com o direito de o fazer.
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LsANDRO, Frov/ien

adi L-;A‘L “ut

7

£ swuiz etz que . Giae so conhboeen

~

i “ i_i!‘;] Wi

Ao GaRcHM el linna,
[ 8

COMMENDADDI.
Juen & v

LEAVDRO. dando wma wicrgalthada,

S
Y. X,

(. ENDADOR, resepd i,

st Leaniha !, .
[LEANDRO.

Perdao, en nio admitto consiencia e dignidarde em
cerlos arranjos. Ja liveram o sen imperio ! Hoje é dsso
o conrtrabands comn outry qitalquer, quc subtrahimps
ur ristas da alfandega por onde passa. A consclencia, |
ot nds outros, regula com a consciencia do deputado '
feito pelo molde ministerial, 4 eapricho e interesse da
Dreasii

ComMENDADOR,

O Sr. estd desarrazoado.

I.xAxbRo.

Oxali que o estivesse. 0 Commendadop
maria tio de-premplé o piio 4 unh
ma dizer,

s el

Nao me {o-
4 COMo se cogiys

CoMMENDADOR,
- Que diz 7



" g
LEANDKR
et caro Commendador, que somos ANFILOS,

T);."la

L/ = . .
o <o evardar um seoredo. Mais lavde lenho -
g .;‘.;!’ PR Ol s X 1

to que He dizer. Nole porem que existen homens gue

i ~ondemuados como extravagantes, homens,  cuja
apparenciil ma obriga os pais de rill’l']'l‘l'l:l a fecharem-
‘ e suss portas com receios infundados. Ao passo que
C - pa outros, hypoeritas, falsarios e ladroes, que gosao
de todas as garantias, fodas as consideracoes, =6 por
que s3o vicos. on fazeme-se passar por tal.

COMMENDADOR, @ parte.

Este homen assusta-me. 7Alto). Sr. Leandro. aceaso
offendi-o alguma vez 7

LLEANDRO.
V. Exc. 7 Nunea.
COMMENDADOR.
No entanto parece que o Sr. dirige-me todos esses
epygrammas que até aqui tem feito. Nao sei que re-

lagdo possa ter commigo o seu arrazoado ? O %r nu-
tre por forca contra mim alguma prevencio.

;
g
f

LEANDRO.

ShE S o o

Esta enganado. Se exaltei-me, foi s0 por estranhar
em meu mestre de ha quatro annos theorias oppostas

k 4s suas mesmas liges,
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COMYENDADOR.

' T TR -7
A< pnhas licoes Y.

s vnno,

it esquechlp. cen it precipitado em dizey Vop. |
\ Py 3
e,

COMMENDADOK,
Porém sempie ¢ praciso que saiba. ..

I.RANDRO,

Lepare gue zhi vem spa filha, e mais outra se-

nhera,
SCENA 6.°

0S MESMOS, MARIA ¢ JULIA.
Mania.

Mew pui, 530 horas, o aumogo esld na meza. (Vendo
Leandroj, Ah 1 o Sr. Leandro. . .

LEANDROD.

Um criade de V. Exc. (Vendo Jiedia). Minha se-
nhora !. ..
Manfa.

Entdo, Julia, ja nio conheces o Sr. Leandro 2

o
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e e & 20T Voo g havia U gk ?
ten passado S Leambue 7 (g;,#mm%_/&
K

ﬁ
”)(h .

{ oiHe
Voaossines apeabavda e o 00w
yer, nntli senborie e N e G ~

| Foxes sempe sl gpe o

pre (i 7
CLIAL passa ¢ iz hairo

Tenho muito que the dizer.
COMMENDADOR, 4 pairte.

Este homem sabe alguma eousa, sera bom  preve-
nwdnetunnmacﬂn.(Ahoy Vamns almocar. Si Nelsom
tentha o hondade de subir,

LIANDRO.

Desculpe-me, GCommendador; ja almocel, e, segundo
ns antigos habitos, eu niio fago COremonia ¢m sua ca-
sa. Sow vinda o pelotiqueiro de outro Lempo. (Diz isto
olhando para Julla. que abaize os olhos).

COMMENDADOR.

(:omo quizer. Nio vem, D. Julia ?

JULIA. _
Mais tarde. Quero fallar ao Sr. Leandro. J& vou.
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Leaxoin,.d parte.
, 4 “:' - . ‘ § 4
0 Gue serd . R
CORIME S DADBNA. :'drm «mf}frrdo.
i cada ver complica-se unais. ;% 8
%" £
Mata, epertando. a mio o Leandro,
$
sr. Leandro, /Sahe com o Commendador;,
4
L ] i o
SGENA T.

LEA ’\'ﬁnu e JDLM

Leavouo, cureando-se duum de Julia.

Minha seahora. ... consinta que um homem mpw /
dwdo de uma atfensa que ez, carvesso na esperanca do : 4

J[ﬁd«\, !fm'ﬂ
- ’ \ 3 -

perdio.

'»'&fu-«--—* oo

Gﬁmm ’e essa omﬁ
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LuaNbio,
lhe vecordo um passado angustiosy para
Chamou-me pelotigueira ! Tinha razio, eu
¢ qeveria lembrar-me antes de tudo de minha triste po-
| oo, Tloje porém estd tudo acabado, e posso dizer

" perdoe s¢
. pos ambos.

=y

£

)
)
.

ar que nanca ful unl AsQS$N0. nUNCa ful um

T

5, sicd

i osem cor
o ladrito.

JULIA.
Oh ‘!. mas eu nunca insultei-o assin !
LEANDRO.
Nao, nio ¢ por V. Exc. que dig'o 1sto.
IUNEW

Chamei-o pelotiqueiro, ¢ verdade. Mas sabe por-
que ? Nio foi por julgal-o indigno do meu amor; mas
sim, por ter o Sr. pertencido, por uih momento, aquel-
les que tanto e calumniavio.

LEANDRO.
Ah ! e nunca lhe disserdo que somente eu a defen-

dia, minha senhora ?
JULIA.

Disserdio. . . porém foi tarde. O Sr. partio e somen-
le agora posso dizer-lhe: Eu... ku... peco-lhe tam-
bem perddo da minha offensa. |
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JuLia,

T
MR T gue viva para proteger aquelles que 95-“---._g
perds de 8. g4 salvagio,

=

LEANDRO,

E 0 que eu nig farej, ordenando-me V. Exe. |

L S B

Junia,

Sim, quero que séja mevu alliado.

- Leaxono.
Agora, |, Julia, peca-lLe M faver,
dvew,
Digs $
Lesxppg
Disse-fhe ha Pouco gue Dunca fui ladrdo, e p3n obs-
e subtrabi gm Objocte sepm licenca de sequ dono
No wigs oy

- 4al s temn upy significagdo ‘que
Fecordu, porem

| Bas Iois gy PSCAIMOEage
HApleson 1p Esque ‘mentn. | coma fasse
¥ PO © 8yt e pratigue, querc resti-

ti'i“‘-“} et ot . i,
dite: - ngien 1

Ot lﬁdrﬁ.’--v- .
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flmm:mws -,
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Jiaa.

Coneedo o Tavor, Fazendoaae antye
Liasnio,

Prometto. Qual & -
JELIA,

Nio. .. diga primeito o <o,
b A s,

Fsta bem, dou-lhe o i palaven de honra goe
o direi mais tarde. :

JULIA.
Quando ?
LEANDLO,
Um dia.
JULIA.

Infelizmente o men & j4, e em poucas palavras. O
Sr. procura Eduardo Meirelles ? -

Leaspro, admirado,
Sim, minha senhora, conhece-o ! Onde estd
JuLia,

Perto d’aqui. Mande-o chamar em seu nome, peca
licenga a0 Commendador e apresente-o. E muilo ne-
cessario que elle aqui venha hoje. Eu me encarrego
de remetier-lhe o seu bilhete.
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'mel/w lirz da W/M Wil fiilhete e
Ve 0 eﬂ/"”‘ ‘

Eis aqh, kg setiara, Tociie wom

fva/\\i( ¢
JULIA.

c b eomn e serel elernamente agradecida | .

fyperln @ iadn de Leandro, sobe ao pavilhdo Jmma-lhe

Wi MRAT ¢ Somesse parsg o inlerier:.

{.EANRRO, »0.

seinpie belln | E a mesmz malher ainda ! Amo-a
SOTOY 32 aIua nn primeiro amor. Serd pe-~ivel que se- .-if'--.i;
2ess2 Eduarde mais feiiz do (que eu ? ‘Como sou des-
cre e ! E o sou refrato! Heide enfregal-o tambem ©

live uina cassoleta yae traz pendente do relogio e bei-
Ja-na Naw t. Sera minha a0 menos assim. Que im-

porta ser rico, ser honrado ! Que importa ser tudo

(e e possivel julgar de bum no homem, se a mulher
que e ama, lvaca e desesperadamente jé olhon-nos e
fugio contrariada de hos ver. Ah! é a Eduardo para

vesn eila pede a migha protegglie *. E 4 elle a quem

lia ama 2 Nio imporia, cumpra-se o sacrificio. Gahis
no Rivera. .. farei tado por ti filho, até o impossivel,
(Depoia de meditar), Mas agora me lemhm que ainda
ne falta saber se. .

visita e eyeme-

= ot Wi



how
XY}

SCENY K.

R e o BARANO e appareee montado noum
CppANpRa e o b e
LR ottt e amarraa buero na grade do fundo,
b v, apetd=sb

Banao, logo que apparece,
- Mais burra @ queit monta em bheero !

lA4AaNDRO.

oh ! omen estimadissimo  Bardo | Pensava A50ra

mesio 1 sua sympathica pessoa. Como se explica
isty ?

Banio, descendo.
Isto explica-se mui facilmerte. O Sr. ndo & magi-
to ? Altrabio-me com a sua varinha de conddo.
LEANDRO.
Vamos fazer uma aposta, Barﬁn‘ 2
B,mm.

Vamos. & que respeito 2

LEaxpro,

Em como ne diz outra cousa de tanto espirito du-
rante este apnq. '
| Banto,
r‘ ' ¥
Ts Como esty o Sr.?mganadm Ha certo tempo Para cj
}& + lephy es;tado tho agugado que nem o defantg Prospe.
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SARAN. )
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- de bdnda TGS M S ara $6 me Oty A ol
Pl i 0 1523 e o Caixa, Nesses aada mais apre-
i -
ol d sommar, e, ,
LEanonn,
EoJia iy |
Banie, fl

ko guarday, 8ing,

senhof. Pois COMO eu ig dtzend=
Depois des ¢gp

~~**‘“'l,zm' WA fortuna, soffrivel, quehmram

©.en guasi qua fico na pindakhiba, eomo.

NZ O sy e Xeirn. Mal me auaml} e consigo vm 13““
cubiosiinho, zaz ' fazem-me Bargo—

‘&dm;n

(que aqoi.para nos

~foi-me Hitt peccado: mag, omfim, sou alguma « W
LF:\.\“{;&(} e

Porque chama m;tdg peﬁda? 5 AR R
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- qeranjado Ah ' Custou-me hem o wislar esse
e t_‘f;[[li i batl ,

Jinheio.
LLEANDRO.

E la -e foi toda a sua {fortunasinha.

Bario.
Nfo, isso 2t O cambio sempre deixon-nos alguma
ColRd.
LEANDRO.
ou logo v,
Banio..

ALY men amigo. que mina ! goerra foi ma para

o Brazil. porem devia ainda lurar mats.

LLEANDRO.
Que desejo selvagem !
Baraio.

Qual selvagem! A guerra. se contmnuasse, limpava-
pog a sociedade com os alistamentos, e ido ficando’ so
os baroes, commendadores, emfim a melhor gente.
Ate para o Sr. e o3 comicos iss0 <eria bom. por (ue
omos og fue sabemos pagar melhor os seus benefi-
cios. Mas. \'u‘nlti.ando a vacea fria, isto é, a0 meu titulo.
Custou-me caro, mas ¢ bom. Disseram ahi gue foi um
imposto @ vaidade, mas qual, mem por isso. Ah ! se
todos os Impostos geraes g provinciaes fossem assim

¢ seriamos muito felizes.
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(e f17 2 Compret uli i'\/.mlm I Aid[n.uh, ™

csa do Luemm\mf chkamade. . .olianade.

TP

LEaNiw,

i ' . !
1 .'ln_”’.“d‘f&”-o %
;‘ 1 '-.‘I'!.

Opa nao quisedn ver o diabn? Fopeeeian@ (8 nome
élq '.‘l:."i'i‘; o v

ey RO,

Csinds, @ oo <o g e de Bvio em que ey
dat Ve o0 de harde :
B ..
Oig gaeereu 6 doves's N faltav mas nada do
gue 1 Lot goolPar-sc ot ecshs unhariac !, | Layg
Qo e paca o fim, A quanty basta

LEANDRG. Tindn,

e wuite bens e para que At (sobe ¢ olhay 3

13 L L !
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Banio,

Tem pazio, anp esty Gizendo calor, ¢ Sohe ¢ ag -
. 9 ?mrﬁ!mn rolta-se ¢ el Leandra g "in
Ah!.-osabe v gue liven

a gathofa. (Sahe).

(ru!

Jo vish ¢ L
LeanNono, riude.

g, wn hurro! (Svbe) Kil-o “ahit Onde me esconde-
rei? Abtf Deilo-se mat vide). Bste qrupo de arvores
m.‘cull.a-l'm-‘. muilo bewn.

SUENY

LEANDRO, na rede. EDUARDO, a0 fando ohservan-
do receioso & seena e logo depois MARIA, yue appa-
rece no pavithao.

lprATDO.

Entro sempre acanhado nestas casas. fste ar aba-
fa-me apezar de livie!. . Aqui nunca poderel estar bem,
(qualquer olhar mais demorado faz-me desconsiar epa- -
rece-me 1080 vuvir dizer:—0 que vem ¢d busear este
pinta-monos ?—F. assiin afasto-me sempre com medo,
porque sinto-me capaz de esmagar am miseravel goe
faca potco em min. . . Porem ellat ella (e ew amo
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‘e - b4 .|l'-

proaso receine? (e apparees. iat GhY ey iy
* : i - .’

dii-ane foren o corenn!

Manen . desbrreautio-s. o p:u'f'?’ﬁ'!fﬂ_

Eduardo® ehogi-te A denreas )

Foraapo.

MATHL Ve Gue niln nas Fojuprometing | ¥

Leaxonn, sehisdo da ridde

N0 e ellat Gravas, men Dens!

N N

M, desce até o penultimn d!'f]””f ¢ par

oM
et me ide . 1

*

vk, i lens cornem 2

| - Envauno,
bssa perguntat

Mania,

Oueres um talisman para mumpham sempre, «; B
ﬂJdﬂ ‘[l" {op i ? . | %

‘l

| "Envarpe.

| Lucta? Luetar eom guem?

4
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Manis.

\ ) 1< . g e s I
N sabes. Pois bemy, prepara-le pina o ool S,

i quey casar-mne com o Bavio de Birihi.
l v

[SDUARDO.

Ah! desgracado d'elle!. .

LEANDRO. stthindy da réde,

.. me

N0 casara, affinno-thes en!

[ . MaRIA, um pouco assustada.
z
P ab!. .0 zephor!
% - LEANDRO.
ﬁ. e
' Lu mesmao.
Eptanno.

[ guem é 0 senhor?

: ‘ LEANDRO.

? silencio!

i JuuiA. na janella do paydhao,
%

~ Ten pai e 0 Barao ahi vém!
MaRriA. mostrando Leandro.

Niio ha receio. (Desce com Julia).
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15 MESVOS. COMME ™D EDOR pelo F. com o B{Rig §
» BELMIRO. |

COMMENDADROGL

Eolnnro lova egle burio pasa o @tbaria, (Repayap.
e Edoodg o8 Wi fue ;}eﬁﬁmm mola no by,
w e sahe) Ol o seulior agqua’ ) ong ques? (hiem g
chamon.

&

Ningoen. Nadr giMére.,
LEANDRO.

Oner lude. Quem o chamou {ui e,

o1 ARDG. COMMENDADOR ¢ 0 Bari

(v senhart. 1
|LEANDRO, 1

Admirant-se 2 O senhor chama-se Eduardo Meirelles.

EDUARDO,

St senher
LEANDRO

Pais en eovhect seu pat, o ragu-the saas vitinsas
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EnrAnno,iwhvnnwnndu,
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Banio.

Nom en 0 meu, @ sou Bardv.

Liaxpro, fomando Eduardo pela mao,

adar, da licenca que the apresente

Senhm' Commend

psle cavalheiro ?
COMMENDADOR,

Pois nio!
LLEANDRO.
R o senhor Bardo tambem.
Banio. -

Tlasa @ hoa!
LEANDRO.

Meas senhores, tenho a honra de aplebmtm -thes o

gr. Fduardo Meirclles, muito distiucio piator desta ci-
dade @ filho do condemnado Sabino Rivera. (Ednardo

cobre o Toslo coim as MA0S).

COMMENDADOR, caliindo #'wina cadeird.

Ah !
Manria, acwdindo,

Men pai !

R v
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PBAKAN ..-:prmfmln,

O Buppo @ Volto paca o cidade. tenhio vl e gy

Sienhior Barao f

[.FANTHIO.

Banan, yritando,

Tragao o omen burro,
SCEXY 1

TODBOS o D, CARLOTAL do terraco do paviihin,
. CARLOTA.

vadao! ceudio meu peto. que montot oo sey
Lioea, Bardo, o b vai com o freio pus dentes a toda
deatifsdy ¢ Sendao ' oacenddo ! sendo morre !, ..

[3vicio, desarientado coire para o fundo ¢ sahe yiis
(o,

Tonein-lhe a frente ! tevem-the a frente L. . . (gras.
de confusin. Julio tem subeto para junto de D. Carlo-
17 ¢ obserca para fira. Maria. ajoelhada junis a0
Commendador, contempla-o.

Cobe 0 phead.
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ACT09.

Gafa e casa (o Commendador mobiliada ao gosto morderno. Na

. B. uma secrelaria com livros, papeis, tinteiro, ele. Na E.
B. sofd ¢ cadeira de balanco ete. Ao fundo Ures janetlas, dei-
ando ver outras casas. Porlas laferaes a D.c2 E E dia.

SCENA 1.°

MARIA, 56 sentada juntn d sccretaria lendo wina car-
ta. Estd pallida com os cabellos soltns ¢ 1o m qor
desalinho.

«Espera por mimn. Marigquinhas: eu enlrarel sem me
«fazer annunciar, ¢ sO comtigo combinarei o que de-
«vemos fazer. Resiste 0 mais que for possivel: ainda
anesmo que leu pae te ameace. nada lemas: en fe
asalvarei.» (Maria depois de ler enzugn os olhos, ¢
depois de wma pequena pausa). Ter de luctar, desobe-
decer 2 meu pai! Supportar o seu olhar cholerico. . .
E por qué. meus Deus. porque amo !. . Oh ! sim. max
se este amor € o mais puro, v mais sanlo que appa-
receu na terra. Sou muito desgracada. Por que nao
nasci eu pobre ! Como nao seria livre 0 meu amor !
E meu pai nio seria surdo entdo a este sentimento no-
hre de meu coragio! Ndo m'o esmagariao. como len-
tamente o estio fazendo!. . . (erguendo-se). Pois bem.
¢ Deus que ndo quer este sacrificio ! Resistirel, resis-
tirei ainda que meu pai me amaldicoe.  Mais tarde
elle me perdoard.
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. CARLOT N e 0 CONIMIENDA DO

COMMENDADGR, detwerdn 1 hm;':nlu I). (;',,ﬂ,,!,,.

Euiao acha o senbot opie lil'mzf-,di heny "Jhrig-,, 1
. ] . e
Marki 2 ehsa coilr 0 hoSse amigo ’

Do Canvora. coriando de wme perpa,

sem davida U 0 que compete lazer. Isto gg ;
pad estar pelos caprichos de sua tilha, 6 a peior de {
daz as condeseendencins, Olhe, se meu bat o g
obrigasse a casar com o defiunto Panialedio] deude it
“th parar 7 A estas hovas estava ainda no degradqg.

COMMENDADOR.

Porque ? Soffren alguma consa par esse motivy 9
). Cancora,

Eufas voré pan sabe ?
COMMENDADOR.

s oispeitn de seu casaweunto nada sei. Nesge lem
My 0 Gue £rs ey,

3. CARLOTA.
Tem ravan: mas vou-the contar comwo foi.
COMMENDAAGR. preparundo-se Para. escreney,

Esiog cuvindo,
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I, Caistory.

\anmel Tobias Carapeli eva i rapaz hontto, agra-
Jarel. e Jdo o, Cantava modinhas ¢ Ineava vo-
!5“;‘qnlhn era hahiino, Fﬁlguﬁhntld]4h‘ﬁunh»opuqu
rosta dn o[ o bonr. Pedio-ne em casamento ¢ men
igﬁ fogo =¢ vl . . fazendo-tie conhierer o defunto
q Qreastin e dizendo que men mmavile ¢ o Sr. Pan-

Foi it e ferty: casel com o defunto, com bhem

pess

taledio.
pena Jo men Toliase que logo no dia seguinte 30 ca-

camenifo, por volta de meda noite, velp-me canfar uma
madinla ent gue me punha s chata que um - prato.
Ny medo distorapparecen o daandwmdune de 1831,
o o Sr. Carapeha metten-se nhelle, i asarrado e de-
gradadondo sei pavaonde. Seen pad nfio me obrigasse
o gue teria sido de mim 2 Estava marta ha mui-
o tempo. porque ndo eri com muodinhis que havia-
mos de viver. Assim foi melhor: o meu Pantaledio lez-
me muito feliz, apesar de nineca esquecer-me do ment
revolucionariosinho. ‘

COMMENDADOR, parandn de escrever,

Tem razio. O mesmo larci com Maria, para que se
realize o mais breve possivel 0 casamento do Bardo,
e virtude de sua proxima partida para a Europa.

D. CARLOTA.
Que me diz! Entdo sempre € certa a retirada”
. COMMENDADOR.

Tenho até em meu poder todo o seu capital liqui-
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4964 - lije w wd fortuna pede e it chegap
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. - : F i SR i “ { 11 INIL
i iz ‘_?' SRS *11. Verddea ncdlo el ds ]ut*,,;,.

e cert wegatia- no Purto que o Bade deinorap A

ot mente o anna. JE OV gee o peecso apressar 0'
samento, Toegue . logo gue Marin eshiver g Ell!'()pa.,

expueceri lude pelos cieontos de uma Yida novy, chej,

dealtranyos.

). Anrora.

Mas 1850 leve lempo. ply sel para que jp logo de.
pots e easada. v mening enjda vateraiente, e ol
(o0 Lo de el ndo ¢ nada bom

(OMMENDADOR.

‘\'lﬂ‘\ ~2 N H ”Ll’ llhl'i (Jll[‘ “H‘ \l" iu]_l'n{ (‘P fd
zer. Depoix elle tein necessidade de v a°Braga COm.
prav uma propriedade pars a funtdia do oseu ¢ aixeirg,

que mutto hreve <era socin da cusa.
[, CARLOTA,

Entdo o Bodrigues. caineiro o Bardo,

¢ de Braga»

COMYENDADOR.
. CArcora, .

u logo vi, Uuem ¢ lu’m m
ite hom lugau'. o
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piett Pantaieido e de- -Braga-eti-pe - -

) oy ll" i .
Piar hizio que Liose anuva minto g Des,

Jle compti met ) |
| il s oS, BN Palres,
gy

COMMENDADOR, ienrdn,

. e 1< pradieados v laze na"”
Logo $an estes o pl edicados que a lazem hoa

b, CAanLoTa.

pois enkio: Na o inha humilde opinido, a ferra e

ge houver muitos padres, ¢ sempre @ mais olhada
( i al -
|'lujr Nosso Senhor Jesus Chrislo.

CoMMENDADOR. fechando o carta.
gepdo assim, tem razio.
. CAnLoTA.

-\Iu[l:mdo de um polo o outro hemisferio, diga-me,
commendador: aiquelle magico que fim levou? Deade
o celebre dia em que o meu estong sado neto hia mor-
pendo por causi do burro do Bario, minea mais appa-

peceu-nos.
(;OMMENDADOR.

Anda por ahi s voltas com o tal pintor.
D. CArLOTA.

Qual, o que pedio a Mariquishas
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Vit expliaindo,

HEDUARDO §rdia o oghng, v ‘e’qu}m 1 &t it o Bl

Agora, Dot oines e sonvios Spja Vo8, -
o mdien, como sacerdobe da covidide e apriigoe
ﬂ:m quantur e Lavor. da——*vmﬂﬂ(?ii"lc'an thit esciavain-
ra—ony vemoria de tina saniu; nomw. de mindi
mae. ©

Douron, abracandn-n.

~ & Muuo bem, sephor ! Muito bem ! Prove so mundo

Fque o artista,—¢ nebre até vingando-se '.... (Todos

" Bvio successivamente aperit —lhq a mdao. 0 pannp cahe.
Ienfrfmfmtq} : -t
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